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DESCRIPTION DE UAPPAREIL FRANCAIS

®

BOUTON DE CONTROLE

Utilisez le bouton de contrdle, situé sur loreillette droite, pour controler
votre musique, vos appels téléphoniques et bien plus encore.

(2) VOYANT

Le voyant indique le niveau de charge de la batterie, du rouge au vert
en passant par I'orange (0—100 %). Il clignote en bleu lorsqu’il est

en mode d’appairage Bluetooth® et en blanc lorsqu’il recherche un
appareil. Le voyant est blanc fixe lorsque le casque est connecté.

PORT USB-C

Chargez le casque en le branchant a une source d’alimentation USB-C
via le cable USB-C fourni.

Le port USB-C peut également servir d’entrée audio. Allumez le casque
et connectez-le a la sortie mini-jack 3,5 mm d’un appareil audio grace
au cordon audio fourni.

BOUTON ANC

Appuyez sur le bouton ANC pour basculer entre les modes de contrdle
du bruit et Transparency. Le controle du bruit peut étre ajusté dans
I'application Marshall Bluetooth.

BOUTON M PERSONNALISABLE

Appuyez sur le bouton M pour démarrer la musique avec Spotify
Tap. Le bouton M peut étre personnalisé dans I'application Marshall
Bluetooth.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

DEMARRAGE

I.  Maintenez le bouton de contrdle enfoncé jusqu’a ce que le voyant
devienne bleu et clignote lentement.

Il. Sélectionnez le casque MONITOR Il A.N.C. dans la liste Bluetooth de votre
appareil audio.

lll. Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et suivez les instructions de
I'application pour terminer la configuration.

UTILISATION DU BOUTON DE CONTROLE

Utilisez le bouton de contrdle, situé sur l'oreillette droite, pour controler votre
musique, vos appels téléphoniques et bien plus encore.

Marche/arrét — maintenez enfoncé pendant 1 seconde
Lecture/pause — appuyez une fois

Sauter en arriere/en avant — appuyez sur la gauche/la droite
Augmenter/réduire le volume — poussez vers le haut/bas
Répondre/raccrocher — appuyez une fois

Refuser un appel — appuyez deux fois

Appairage Bluetooth, casque éteint — maintenez enfoncé pendant 2
secondes

e Appairage Bluetooth, casque allumé — appuyez deux fois

CHARGEMENT DU CASQUE

Branchez le casque a une source d’alimentation USB pour le charger. Le
casque est compléetement chargé lorsque le voyant est vert fixe.

BOUTON M

Appuyez sur le bouton M pour accéder a la fonction que vous aurez choisie
dans I'appli Marshall Bluetooth. Par défaut, le bouton M active Spotify Tap.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

SPOTIFY TAP

Spotify Tap, le plus court chemin vers la musique. Ou que vous alliez, Spotify
Tap est le moyen le plus simple et le plus personnel d’emporter votre musique
avec vous. Il est prét en quelques secondes seulement.

I.  Appuyez sur le bouton M pour lire une recommandation basée sur vos goits
musicaux.

Il.  Appuyez a nouveau sur le bouton M pour obtenir la prochaine
recommandation faite spécialement pour vous.

Pour utiliser Spotify Tap, assurez-vous que votre application Spotify est a jour.

e @ Spotify Tap™

RANGEMENT DU CASQUE DANS LETUI
L’étui rigide fourni protége votre casque lorsque vous ne I'utilisez pas.

I.  Pour le ranger, tournez I'oreillette gauche dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre et l'oreillette droite dans le sens des aiguilles d’'une
montre.

Il. Repliez le casque jusqu’a ce que les coussinets d’oreillettes soient en
contact.

lll. Placez le casque dans son étui.

Remarque : si le casque n’est pas correctement replié dans I'étui, cela
pourrait laisser des marques permanentes sur les coussinets.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

CONNEXION D’UN APPAREIL AUDIO PAR LA PRISE MINI-JACK 3,5 MM

Si votre appareil audio source ne prend pas en charge le Bluetooth, vous
pouvez toujours y brancher votre casque par le cable audio USB-C fourni.

Remarque : assurez-vous que le volume de I'appareil audio est réglé sur un
niveau faible avant de brancher le casque.

I.  Vérifiez que le casque est allumé et que tout appareil Bluetooth connecté est
en pause.

Il.  Branchez le cable audio fourni au port USB-C du casque.

lll. Branchez'autre extrémité du cable ala sortie stéréo mini-jack de 3,5 mm de
I'appareil audio source.

NETTOYAGE DE VOTRE MONITOR Iil A.N.C.

Le casque est souvent en contact avec votre peau et parfois de maniére
prolongée. Au fil du temps, de la saleté et de la graisse s'accumulent, ce qui
peut affecter les performances et provoquer une irritation de la peau. Nettoyez
régulierement votre casque pour qu'il reste propre et dure plus longtemps.

Débranchez tous les cables avant de nettoyer le casque. Assurez-vous que tout
est complétement sec avant de brancher les cables, de charger le casque ou de
I'utiliser.

Retirez les coussinets en les tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une
montre et nettoyez-les séparément. Pour remettre les coussinets en place,
placez-les sur les oreillettes en les inclinant Iégerement, et tournez-les dans le
sens des aiguilles d’'une montre pour les verrouiller.

Nettoyez délicatement le casque, I'arceau, les coussinets et les cables a l'aide
d’un chiffon non pelucheux, légérement humide avec, au choix :

e (e l'eau,
e (e l'alcool isopropylique a 70 %, ou
e de l'alcool éthylique a 75 %.

Evitez que de 'humidité ne s'infiltre dans les ouvertures ou dans les mailles
des transducteurs. Nettoyez soigneusement ces éléments avec une brosse
seche et souple, ou un coton-tige.
e N'utilisez pas d’objets pointus.
e Nutilisez pas d’air comprimé.
e Nutilisez pas de produits contenant de I'eau de Javel ou du peroxyde
d’hydrogeéne.
N’immergez pas le casque dans des produits de nettoyage.
Ne rincez pas le casque a I'eau courante.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

GUIDE D’ENTRETIEN DES BATTERIES

Votre casque est équipé de batteries au lithium-ion haute performance dont
la durée de vie dépend de la charge et de I'utilisation. Suivez les consignes
ci-dessous pour garder ces batteries en bon état le plus longtemps possible.

e Essayez d’éviter les chargeurs rapides si vous le pouvez, ils soumettent la
batterie a un stress et la dégradent.

e Evitez de recharger les batteries lorsqu'elles sont déja pleines ou de les
laisser se vider complétement. Essayez de maintenir la charge entre 30
% et 80 %.

e Sijvous comptez ranger votre casque pendant un certain temps, il est
recommandé de le charger a moitié et de restaurer sa configuration
d’origine. Conservez le casque dans un endroit frais, sombre et sec.

e Evitez d'utiliser ou de recharger le casque dans un lieu chaud (plus de 40
°C/104 °F) et non ventilé.

e Fvitez de charger les batteries & basse température, en dessous de 10
°C/50 °F et d'utiliser le casque en dessous de 0 °C/32 °F.

e Evitez les impacts violents, comme de laisser tomber le casque ou I'étui
sur une surface dure, car cela pourrait endommager les batteries.

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et sélectionnez le niveau de
préservation de la batterie le mieux adapté a vos habitudes.

APPAIRAGE D’UN NOUVEL APPAREIL

Vous pouvez appairer votre Monitor Il A.N.C. a deux appareils a la fois et

meémoriser jusqu’a 8 appareils précédemment appairés. Lorsque le casque

se trouve a portée, il se reconnecte automatiquement au dernier appareil

appaireé.

I.  Commencez par allumer le casque.

Il.  Appuyez deux fois sur le bouton de controle ; le voyant se met a clignoter
lentement en bleu.

lll. Sélectionnez le casque MONITOR Il A.N.C. dans la liste Bluetooth de votre
appareil audio.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

REINITIALISATION DU CASQUE

Si votre casque dysfonctionne ou ne répond plus, suivez les instructions ci-
dessous.

I.  Maintenez le bouton de contrdle enfoncé pendant 10 secondes pour
redémarrer le casque.

Si le probléme persiste, réinitialisez-le a sa configuration d’origine.

Remarque : cette action supprimera tous les réglages de I'utilisateur et le
casque devra étre de nouveau appairé.

I.  Supprimez MONITOR Il A.N.C. et MONITOR Il A.N.C. [LE] (le cas échéant)
de la liste Bluetooth de votre appareil audio.

Il.  Assurez-vous que votre casque est allumé.

lll. Maintenez le bouton M et le bouton ANC enfoncés pendant 5 secondes, puis
relachez-les lorsque le voyant devient violet.

IV. Les réglages d’usine du casque sont restaurés et vous pouvez a nouveau
I'appairer (voir la section « Démarrage »).

APPLICATION MARSHALL BLUETOOTH

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth pour tirer le
meilleur parti de votre casque et le maintenir a jour.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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DEPANNAGE

010

FRANGAIS

PROBLEME

Le casque ne
s’allume pas.

CAUSE

La batterie est
déchargée.

ACTION

Branchez le casque
a une source
d’alimentation USB
pour le charger.

Impossible de
connecter ou
d’appairer un

appareil Bluetooth.

La fonction Bluetooth
n’est pas activée

sur votre appareil
(smartphone, tablette,
ordinateur).

Activez la fonction
Bluetooth sur votre
appareil audio.

Le casque n’est pas en
mode d’appairage.

Suivez les instructions
de la section Appairage
d’un nouvel appareil.

<

BACK TO INDEX

>
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DEPANNAGE FRANGAIS
PROBLEME CAUSE ACTION
Fonctionnement Le firmware du casque Téléchargez

erratique.

n’est plus a jour.

I’application Marshall
Bluetooth et connectez-
VOUuS au casque. Suivez
les instructions de
I’application pour vous
assurer que le Monitor
[IIA.N.C. dispose de

la derniére version du
firmware.

Une erreur logicielle
s’est produite.

Réinitialisez le casque
a la configuration
d’origine. Voir la
section Réinitialisation
du casque.

Le casque doit étre
reparamétre.

Spotify ne démarre
pas.

L'application Spotify
n’est pas installée sur
votre appareil audio.

Installez la derniére
version de I'application
Spotify sur votre
appareil audio.

Le bouton M est
configuré pour une
action différente.

Téléchargez
I’application Marshall
Bluetooth et connectez-
VOUS au casque

pour personnaliser

le comportement du
bouton M.

BACK TO INDEX
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